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MESIM PRAKTIK

Fjalite e varura me weil, dass dhe wenn -
Nebensatze

Kategoria: Mésime té gjuhés gjermane

Do té mésoni rregullin gé folja e zgjedhuar shkon né fund té fjalisé sé varur, pérdorimin e weil, dass dhe wenn, dallimin midis

weil e denn, si dhe rendin kur fjalia e varur vjen e para.

Fjalité e varura me weil, dass dhe wenn - Nebensatze

Pérmbledhje e mésimit

Rregulli mé i réndésishém i fjalisé sé varur gjermane éshté ky: folja e zgjedhuar shkon né fund. Kjo éshté krejt e ndryshme nga

fjalia kryesore, ku folja géndron né vendin e dyté, dhe krejt e ndryshme nga shqipja, ku folja nuk léviz fare.

Cfaré do té mésoni?
e Rregullin e foljes né fund.
e Kuptimin e weil, dass dhe wenn.
o Dallimin midis weil dhe denn.

e Rendin kur fjalia e varur vjen e para.

Rregulli i foljes né fund

Fjali kryesore Fjali e varur
Ich bleibe zu Hause. ..., weil ich zu Hause bleibe.
Er kommt heute. ..., dass er heute kommt.
Es regnet. ..., wenn es regnet.

Para fjalisé sé varur vihet gjithmoné presje.

Tri lidhézat

Lidhéza Kuptimi Shembull Shqip
weil shkak Ich bleibe zu Hause, weil ich krank Rri né shtépi, sepse jam i sémuré.
bin.
dass pérmbaijtje Ich weil3, dass er kommt. E di se ai vjen.
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Lidhéza Kuptimi Shembull Shqip
wenn kusht ose kohé e pérséritur Wenn es regnet, bleibe ich zu Nése bie shi, rri né shtépi.
Hause.
Me folje té pérbéra
Kur fjalia ka dy folje, né fjaliné e varur folja e zgjedhuar shkon e fundit nga té gjitha:

e Ich kann nicht kommen. - ..., weil ich nicht kommen kann.
e Ich habe das Buch gelesen. - ..., weil ich das Buch gelesen habe.

e [ch stehe friih auf. - ..., weil ich frih aufstehe. (folja e ndashme bashkohet)

Kur fjalia e varur vjen e para

Nése fjalia e varur géndron né fillim, ajo zé vendin e paré té téré periudhés. Prandaj folja e fjalisé kryesore vjen menjéheré pas

presjes:
Gjermanisht: Weil ich krank bin, bleibe ich zu Hause.
Shqip: Meqgé jam i sémuré, rri né shtépi.

Vini re rendin ..., bleibe ich ... — folja para kryefjalés. Kjo éshté pasojé e drejtpérdrejté e rregullit té vendit té dyté.

weil apo denn?

Lidhéza Lloji Rendi i fjaléve Shembull
weil nénrenditése folja né fund ..., weil ich mtde bin.
denn bashkérenditése rend normal ..., denn ich bin mide.

Té dyja pérkthehen «sepse», por vetém weil e dérgon foljen né fund.

wenn apo als?

o wenn — kusht ose veprim i pérséritur: Wenn ich Zeit habe, lese ich.

e als — njé ngjarje e vetme né té shkuarén: Als ich Kind war, wohnte ich in Tirana.

Gabime té zakonshme té folésve té shqipes

Gabimi E sakté Shpjegimi
..., weil ich bin krank. ..., weil ich krank bin. folja shkon né fund
..., dass er kommt heute. ..., dass er heute kommt. po ashtu
Weil ich krank bin, ich bleibe zu Hause. ..., bleibe ich zu Hause. folja para kryefjalés
..., denn ich krank bin. ..., denn ich bin krank. denn nuk e léviz foljen
Wenn ich Kind war ... Als ich Kind war ... ngjarje e vetme e shkuar
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Krahasimi me gjuhén shqipe
Shqipja e ruan té njéjtin rend edhe né fjaliné e varur: Rri né shtépi, sepse jam i sémuré. Folja nuk |éviz. Gjermanishtja e zhvendos

foljen né fund, prandaj kuptimi i ploté kuptohet vetém né fund té fjalisé. Kjo kérkon durim né dégjim dhe planifikim né té folur.

Pérmbledhje e shkurtér
o Né fjaliné e varur folja e zgjedhuar shkon né fund.
e Gjithmoné presje para lidhézés.
o weil = shkak, dass = pérmbajtje, wenn = kusht.

o Nése fjalia e varur vjen e para, folja kryesore vjen menjéheré pas presjes.

Késhilla praktike pér ushtrime
1. Merrni dhjeté fjali té thjeshta dhe shtojini weil pérpara; kjo e ushtron zhvendosjen e foljes.
2. Pérséritni té njéjtén arsye njé heré me weil dhe njé heré me denn.

3. Lexoni me zé&; ritmi ndihmon ta ndieni se ku duhet folja.

Ushtrime té lidhura

1. Nebensatze mit weil, dass, wenn
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